





PRESENTACION

En 1898, aiio de la pérdida de Cuba una vez terminada la guerra
que liquida el vasto imperio colonial espaiiol en América, surge en
tierra de Espaiia un famoso grupo critico conocido como “genera-
cién del 987. Antes de dar principio a nuestro recuento de mnoticias
sobre la vida y obra de Concha Méndez, queremos sehalar a titulo
de curiosidad, tres circ ias comunes que marcan la vida de
aquella generacion y la de la poetisa: el afio de nacimiento, es de-
cir 1898; la conclusién de una guerra y el papel que en la vida de
ambas desempefia la isla antillana.

Primogénita de una numerosa y acomodada familia burguesa,
Concha llega a “este mundo™ en Madrid “bajo el signo del Sol”:

De su ignea influencia estoy colmada.
Para contrarrestar su accién perenne.
busca mi ser las tinieblas v las aguas.

En la dltima cuarteta del poema con que C. Méndez inicia su li-
bro Sombras y Suefios, reitera pareja circunstancia al decir:

Sin tregua busco para mi equilibrio,

la soledad, la sombra y el silencio.

i Qué se alejen de mi quienes me buscan . ..
no vayan a quemarse entre mi fuego!

A los trece o catorce afios Concha eseribe sus primeros versos. Lo
hace en francés, idioma obligatorio en el colegio donde se imparte
esmerada educacién a las sefioritas cuyos padres pueden pagarla.
No obstante los refinamientos escolares en idioma extranjero se di-
luyen frente al indeclinable casticismo que no logra desdibujar ni la
academia ni el exilio que cubrird buena parte de su vida.

A los diecinueve afios inicia un largo noviazgo con Luis Bunuel
cuando todavia no se perfilaba como el vértice cinematografico del
surrealismo. La ruptura con el aragonés, siete afios mas tarde, coin-
cide para Concha con su vinculacién formal a la poesia o, tal vez
para ser mds precisos. con su vinculacion al ambito poético que
irrumpe en la escena espafiola bajo el rubro con que hoy lo deno-
minamos, “generacion del 27 aun cuando tanto Jorge Guillén como
Luis Cernuda. miembros prominentes de la misma, aducen razones
de bastante peso para que aquella generacién que escribia “confor-
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me a su real gana poética” sea llamada con mas afinado sentido
cronolégico “generacion del 257,

Después de har en la Residencia de Estudiantes un recital
de Garcia Lorca, Concha decide bajo la primera guia de Rafael
Alberti, “casi maestro de nacimiento”, iniciar su produccién poéti-
ca formal. Inguietudes en 1926 y Surtidor dos afios después, son re-
sultado del magico influjo del poeta granadino y del gaditano.

Sin embargo, la familia Méndez no ve con buenos ojos las an-
danzas poéticas de una hija mayor empefiada en poner en entredi-
cho sus actitudes que. por conservadoras, se avienen bien con un os-
curantismo hispanico que después se hace proverbial. A pesar de
todo, el clima sicolégico y los cambios de la posguerra como con-
secuencia de la primera guerra mundial, invitan a emanciparse a
muchas jévenes, Concha abandonando la casa paterna, embarca ha-
cia Inglaterra donde vivird unos meses. De nuevo en Espana “la
campeona de natacién” recordada por Juan Ramén Jiménez, se
transforma en modesta pasajera de un buque carbonero en el que
arribard a Buenos Aires. En la capital argentina aparece su tercer
libro, el que le proporciona mayor renombre, tal vez, Canciones
de mar y Tierra por entonces presencia obligada y de primer plano
en los escaparates de las principales librerias madrilefias y de pro-
vincia. La aparicién del libro es simultinea a la proclamacién de
la Segunda Republica Espafiola suceso que habria de suscitar den-
tro y fuera de Espana celebraciones entusiastas como la de Buenos
Aires, segiin el testimonio de Concha que tomé parte en ellas. En el
mismo afio vuelve a Madrid donde Lorca le presenta a otro gran
poeta de la generacién, Manuel Altolaguirre con quien se casa el
5 de junio de 1932.

Recientemente en octubre de 1978, Guillén, ol poeta de “Cdnti-
¢o0”, rememoraba ante un grupo en el que figuraban la hija y el
nieto mayor de Concha esta boda singular a la que asistieron nu-
merosos invitados intelectuales de Espaiia y Latinoamérica. Firma-
ron como testigos en la ceremonia celebrada en la madrilefiisima
iglesia de Chamberi., Juan Ramén Jiménez (que euférico gritaba
i Viva la Poesia!) asi como Lorca, Salinas, Cernuda y algunos otros
poetas. Hemos escuchado contar a Concha mas de una vez, su pro-
pésito de casarse vestida de verde y en la mano un ramo de perejil.
Su proyecto por alguna circunstancia no se hizo realidad y tuvo




que resignarse a lucir en la ceremonia un atuendo mas en conso-
nancia con la tradicién.

El mismo afio de su boda sale el cuarto libro de Concha Méndez,
Vida a Vida y en marzo del siguiente, 1933, pierde a su hijo. En
torno a tan dolorosa contingencia, escribe una serie de poemas que
més tarde figuran en el quinto titulo de su produccién, Niiio ¥ Som-
bras.

Por esta época en que segin la leyenda, desmentida por la pro-
tagonista, Concha alimentaba a su marido con tortillas donde la cla-
sica papa era sustituida por aromaticos pétalos de rosa o con cho-
colate frito en la sartén, Manolo becado por el Centro de Estudios
Histéricos marcha a Londres (octubre de 1933) en compaiiia de su
mujer. Alli publicaron la revista “J616” conmemorando el afio en
que murieron Cervantes y Shakespeare. El 11 de marzo de 1935
nace Isabel Paloma. tnica hija del matrimonio, el cual no tarda
en regresar a Madrid a instalar una moderna imprenta importada
de Inglaterra, en el nimero 73 de la calle Viriato donde Manolo
y Concha prosiguen incansables su labor de editores. publicando re-
vistas de tanta importancia como “Héroe™ y “Caballo Verde” cuya
direccién en uno de aquellos gestos de su tipica generosidad, Ma-
nolo ofrecié a Pablo Neruda. cénsul por entonces de Chile en Ma-
drid, En esta imprenta de la calle Viriato fueron publicados libros
fundamentales: Primeras Canciones de Garcia Lorca. El Joven Ma-
rino de Cernuda, Primeros Poemas de Amor de Neruda. El Rayo
que no cesa de M. Hernandez. Cantos de Primavera de L. F. Vi-
vanco, Lenta Libertad del propio Altolaguirre y Nifio vy Sombras
de Concha Méndez, entre otros titulos mas.

Acabada la lucha civil espafiola, Concha, su marido y su hija se
exilian en Paris en casa del entonces millonario poeta Paul Eluard.
De alli se trasladan a Cuba donde viviran cuatro afios y en cuya
nueva imprenta de la calle 14. nimero 5 del Vedado en La Habana:
“La Verdnica”, se edita de Concha Lluvias Enlazadas, poemas es-
eritos en Bruselas. Barcelona (antes de terminada la guerra civil)
y en la capital cubana,

En 1943 la familia Altolaguirre llega a México. Vive varios afios
en el Edificio Ermita de Avenida de la Revolucion donde tiempo
atrds habian vivido Rafael Alberti y Maria Teresa Leén. De Con-
cha se publica en el Distrito Federal, Sombras y Sueiios y Villanci-
cos. Aun permanecen inéditos en espera de publicarse pronto en
Espaiia, sus poemas mas recientes agrupados hajo los titulos de En-
tre el Sorar y el Vivir y Vida o rio.

Finalmente, de Concha que tuvo amistad con los poetas de la ge-
neracion del 25 (Luis Cernuda vive durante varios afios y muere en
su casa de Coyoacdn, Tres Cruces 11) y colabora antes y después
de la guerra en varias revistas literarias de dentro y fuera de Es-
pana, publica Joaquin Mortiz en 1976 en su coleccion “las dos ori-
llas”, Antologia Poética que recoge o pretende recoger los poemas
mas significativos de la poetisa.
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Juan Ramén Jiménez en su libre Espaiioles de Tres Mundos (Es-
pafia, América, la Muerte) incluye una deliciosa *“caricatura lirica
sin corregir”, la nimero 58 del mencionado libro publicado por
Losada en Argentina el afio 1931:

“Su mono azul puede ser de cajista de imprenta. enrolada de bu-
que, fogonera de tren, polizén de zepelin, todo por la Poesia de-
lantera que huye en cruz de horizontes ante las cuatro miquinas.
Entramos donde estd ella, y el camarote locomotora cabina gabine-
te se mueven de abajo a arriba, de izquierda a derecha. Nos marea-
mos de cuatro o cinco modos. tenemos que cojernos a un hombro.

a las letras, a un clavo, a una nube, a las ascuas. En un cromo
brillante del descubrimiento de las Indias, vemos entonces a Con-
cha superpuesta, abundante, aqui y alld. quizds con plumas, lo.
ros, flechas, monos auténticos. cumpliendo voluntarios su vocacién
de Ceres de todos los elementos. Venus con caracoles y cuernos de
abundancia.

Concha Méndez era la nifia desarrollada que veiamos, adolescen-
tes, con malla blanca, equilibrista del alambre en el camino de ve-
rano; la que subia con blusa de marinero del aire, prologuista de
la aviacién, en el trapecio del Montgolfier cabeceante y recortaba
su desnudo chiquito blanco negro sobre el poniente rojo; la sire-
nita del mar que sonreia secreta a los mocitos en su nicho de cris-
tal en acuario esmeraldino, entre algas. corales y otras conchas; la
campeona de natacién, de jiut jitsu. de patin. de jimnasia sueca.
La hemos encontrade en el Polo, el Ecuador, el erater del Momo-
tombo, la mina de Tarsis,

Pero cuando la volvemos a ver en casa, es la muchacha sin ir. ..
Ahora estd echada en la madreperla que se subié a su piso cuando
fue buza, estitica contra la ventana estrellada, mirando los parai.
sos de colores nocturnos que suman floras meteoros faunas accesi-
bles por caminos de aire tierra fuego agua. Los quiere cojer con
los dientes jal higui! y hay una explosién de naranjas aves rosas
cometas en su boca y en sus ojos. Rie rie en la fiesta jeneral de co-
lores y sonidos, avanzando con gesto de lancha blanca la mandibu-
la inferior, Se tiende del todo. Se entreduerme, britjula nerviosa de
carnes sobre la rosa erecta de los vientos.”
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Nifia ain, despiertan en Concha afanes viajeros:

Los mapas de la escuela,
todos tenian mar,
todos tenian tierra.

1Yo sentia un afin
por ir a recorrerlal. ..

Sofiaba el corazén
con mares y fronteras
con islas de coral,
y misteriosas selvas. ..

Sensacién, objeto, acumulados recuerdos se enviquecen a [fuerza
de intuicién, de vivencias poéticas y propician el perfecto acopla-
miento de imagen y sentimiento, razén de toda creacién poética. En
esta forma el recuerdo toma cuerpo, se impregna de emocién y
esclarece e ilumina la escritura:

{Quién me presta un corazén
que el mio ya no lo tengo!
;Quién me presta una cancién
que las mias se perdieron!

En una tarde como ésta
se la llevaron los vientos. ..

La voz, la palabra, el acento, todo contribuye a expresar el lim-
pio lirismo de Concha como su condicién humana. Habil y diestra
esgrimidora de metéforas acierta un poco a ciegas a penetrar en el
secreto. de sus posibilidades, pero sabe por intuicién que la poesia



no requiere ninglin especial lenguaje, que no excluye palabras, que
lo verdaderamente importante es ubicarlas dentro del contexto.

De Canciones de mar y Tierra este ejemplo que corrobora el aser-
to anterior:

iAy. jardines submarinos,
quién pudiera pasear
por vuestros verdes caminos

hondos de liquenes y olas
radiantes y estremecidos
de peces y caracolas.

Vida a Vida es el libro que més explicito muestra la huella del
encuentro de Concha con Manolo. En el madrigal que a continua-
cién insertamos a veces a flor de piel o sosterrada, esa ternura deli-
cada, matiz amoroso piidico y recatado tan lejos del desbordante ero-
tismo y sensualismo pasiona{ peculiar de cierta poesia femenina:

Ven a mi que vas herido
que en este lecho de suefios
podrés descansar conmigo.

Ven, que ya es la media noche
y no hay reloj del olvido

que sus campanadas vierta

en mi pecho adolorido.

Como anteriormente hemos mencionado, Nifio y Sombras recoge
poemas que expresan dolor por el hijo muerto. Soliloquio en que
la pesadumbre va de la mano con el recuerdo y una velada melan-
colia:

Ibas a nacer, yo sola

iba contigo a esperarte.

(La madre va siempre sola
quien quiera que la acompafie;
el mundo es como un desierto
y €l hijo en él un oasis.)
Caminabas en mi seno,

mis ojos se hacian mas grandes;
la tierra con mar y cielo

era mas firme que antes.

Ibas a nacer, el mundo

se afianzaba en mi sangre.

Lluvias Enlazadas hace observable una preocupacién tradicional
de la lirica hispana: la caducidad de la vida que Concha rememora
recordando a Géngora:

Que todo es viento y pasa en esta vida,
en huracanes o con soplo leve,

mientras que ardiendo, resbalando arenas
su paso sigue la que nos sostiene.

A ejemplo de Luis Cernuda, invoca también a su “hermana” la
Tristeza y solicita su ayuda porque con ella ve “al mundo, mejor,
mis verdadero”.

Como el anterior, Sombras y Suefios es un libro nostalgico:

iQué yo soy de tierra adentro

y de la meseta alta,
pero la voz de los mares
de norte a sur me reclama!

Y no sé con quién quedarme
—yo que naci castellana—
si con la parda Castilla

o con el mar que me llama.

Idéntico sentimiento inspira este otro poema titulado “Noche de
Madrid”:

Puente de Carlos tercero.
Desde este puente te miro,
toda encendida de luces
verbena de San Isidro.

Entre tu gracia y mis ojos
asa la cinta del rio
Rianzanares, tan pequefio
que no dejé de ser nifio.

En muchos de los poemas de Sombras y Suefios se transparenta
el nuevo estado de dnimo de Concha, un tanto oscilante, que hace
mas explicita su soledad aun cuando si bien es cierto, Manolo aun-
que separado de ella jamas le abandona del todo.

Soledad. yo te siento la mejor compaiiera... La soledad que le
arrastra “de una espina a otra espina” convertida en su realidad,
en su suefio y le aproxima a ese sentimiento roméntico, romanticis-
mo contenido, a su modo de ser propio, que denuncia la fascina-
cién que en la poetisa ejerce el misterio. ;Serd conmocién —po-
dria preguntar Haeidegger— ante la nada “ese estar en suspenso
(el puro existir) en que nada hay donde agarrarse?”.

Los poemas de Concha a Rosalia de Castro confirman tales ten-
dencias y, por otra parte, ha de hacerse notar que es idéntico el
dolor, “la misma espina clavada... la misma fuerza de amor” lo
que mueve a las dos mujeres, lo que las lleva a encontrarse en el
laberinto de espejos donde coinciden su soledad, su tristeza, su an-
gustiada melancolia.

Pero el lirismo de Concha no parece menos entrafiablemente uni-
do a la “miisica de la sangre” diafana y cadenciosa de Calderén,
miisica que ella elabora con el material que encuentra a mano: la
voz y el canto de un rio, un blanco velero, el tafiido de una cam-
pana o los jirones de su corazén:

Campanita mia
del amanecer,
un amor tenia
y lo perdi ayer.

Larga es la cadena

y es otro eslabén

que se ha desprendido
de mi corazén.

Tampoco estd ausente en Sombras y Suefios otra de las constantes
de la poesia del Siglo de Oro, la preocupacion por la muerte, cla-
ramente manifiesta en los poemas que Concha escribe en ocasion
de la madre muerta:



Levantame en el vuelo de tu muerte
madre de todo el ser de que dispongo
que en esta soledad quisiera verte!

l.a misma preocupacién le lleva a inquirir, a preguntar, indagar
si en el otro mundo podra besar la “nifa frente” del hijo que no
conocio.,

Sus Fillancicos un modelo de inocencia, de asombro poético, de
ingenuidad, Asume la autora como tarea la de remozar formas del
romance, afianzar la métrica popular, descubrir el valor lirico de
lo simple, de lo sencillo, de lo comin para proporcionarles la misma
vitalidad, el mismo tono de su sangre.

No es casual que dejemos para lo dltimo la referencia al teatro
de Concha. Su primer intento, El Personaje Presentido (1931) es
seguido por una obra dedicada a los nifios, El Carbén y la Rosa
que se publica en Madrid durante 1935. En América, especialmen-
te en Cuba, Concha sigue trabajando el poema dramitico infantil.
En “La Verdnica” de La Habana fueron publicados La Caita y el
Tabace y El Solitario.

Originalmente esta Gltima obra se concibié por la autora como
un triptico. Cada una de sus partes o misterios era independiente,
se podian representar aislados. Su primera edicion de 1941, estd
prolongada por Maria Zambrano. Los personajes son: el farero, el
tiempo, la luz, la soledad, la muchacha, el pasado y las cuatro es-
taciones. Con su habitual brillantez la autora del prélogo analiza
brevemente la poesia dramatica “que presta cuerpo y palabra, rea-

lidad corpérea a las voces que sélo suenan dentro de nosotros...”

Para Maria es la poesia dramatica quien “fija y aclara en su te-
rrible misterio el laberinto de nuestra vida”, quien descifra el enig-
ma de nuestra soledad. Porque somos uno, estamos solos en el mas
secreto rincon de nuestro olvido y “al acordarnos, al salir a la faz
del mundo nuestra unidad se quiebra y enmarafna” haciendo impo-
sible la soledad. Nos encontramos entonces con la sorpresa “de que
no somos uno, sino muchos que luchan y se desmienten”.

Este parece ser “‘el misterio de la vida humana” que segin Ma-
ria, Concha nos ofrece “en su acendrada pureza”, con una pura mi-
rada de descubridora de mundos “que no sabe si creer” lo que “sus
ojos estan viendo” y que estd dispuesta a admitir que las cosas sean
“de otra manera”. Porque las definiciones poéticas” son misterios
pero no dogmas”. Tiemblan ante su “fiera certidumbre”, flotan “en
una cierta libertad”. Pero “ninguna certeza venida de la razén
puede ser més inexorable” que la certeza poética que nunca cede. . .
“El poeta la recoge, la recibe y con gracia y dolor nos la entrega”.

De entre todas las bellezas de El Solitario, continda Maria, “la
voz de la luz y de las estaciones, la milagrosa aparicién de la si-
rena, el color del olvido y de las horas, ninguna sin duda como estas
que hallamos al hablar el tiempo y al tiempo”. Es cuando escucha-
mos “su voz mis firme en su mds hondo misterio: la desesperacién
de que este escenario sea borrado para dejar aparecer el hueco de
la nada”. El hueco de esa “clara noche de la nada” que, como afir-
ma Heidegger, es la angustia.

México, D. F., enero de 1979
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Y después, tu partida

sin caricia posible

de tu mano chiquita,

sin conocer siquiera

la sonrisa del angel.
1Qué vacio dejaste,

al partir, en mis manos!
iQué silencio en mi sangre!
Ahora esa voz, que viene
del mas alld me llama
més imperiosamente
porque estds tit, mi nifio.

SE DESPRENDIO MI SANGRE

Se desprendié mi sangre para formar tu cuerpo.
Se repartié mi alma para formar tu alma.

Y fueren nueve lunas y fue toda una angustia
de dias sin reposo y noches desveladas.

Y fue en la hora de verte que te perdi sin verte.
¢De qué color tus ojos, tu cabello, tu sombra?
Mi corazén que es cuna que en secreto te guarda
porque sabe que fuiste y te llevé en la vida,
te seguird meciendo hasta el fin de mis horas.

RECUERDO

Ibas a nacer, yo sola

iba contigo a esperarte.

(La madre va siempre sola
quien quiera que la acomparie;
el mundo es como un desierto
y el hijo en él un oasis.)
Caminabas en mi seno,

mis ojos se hacian mas grandes;
la tierra con mar y cielo

era mis firme que antes.

Ibas a mnacer, el mundo

se afianzaba en mi sangre. ..

HA VUELTO ADONDE ESTABA
Ha vuelto adonde estaba;

de ti se habra llevado un imposible,
de mi se llevé el alma.

Le he querido seguir y nada puedo. ..
Existe un mas alli que nos separa.

CANCION

Ya tiene la tierra algo
que fue mio nueve lunas.

(arbolillo nuevo
sin ramas ni fruta)

Broté en maifiana florida
de esperanzas y de luchas.

(pudo ver el sol
y no vio la luna)

El éngel que lo guardaba
se durmi6 en la noche oscura.

(mi arbolillo nuevo
tuvo triste cuna,..)

QUE NO VENGA

Que no venga, no, no venga
a mi recuerdo aquel dia. ..
que aquel recuerdo me deja,
cuando me viene, una herida,
y ya no me queda sitio

donde poder recibirla.

VINE

Vine con el deseo de querer a las gentes

y me han ido secando mi raiz generosa.
Entre turbias lagunas bogar veo a la Vida.
Deja estelas de fango, al pasar, cada cosa. ..

Y hablo asi, yo que he sido vencedora en mi mundo,
porque pude vencerme y vencer a deseo.

Pero no me he querido engafiar inventandome

una imagen equivoca. Me forjé en cuanto veo. ..

No despierto a una hora que no traiga consigo,
en un sordo silencio. una queja enganchada.
Tiene el alma un oido que la escucha y la siente
y recibe esta queja con la pena doblada. ..

ME GUSTA ANDAR DE NOCHE

Me gusta andar de noche en las ciudades desiertas,
cuando los propios pasos se oyen en el silencio.
Sentirse andar, a solas, por entre lo dormido,

es sentir que se pasa por entre un mundo inmenso.

Todo cobra relieve: una ventana abierta,
una luz, una pausa, un suspiro, una sombra. ..
Las calles son mis largas, el tiempo también crece.

{Yo alcancé a vivir siglos andando algunas horas!

UNO DE ESOS INSTANTES

...Desde el umbral de un sueio me llamaron. ..
A. MACHADO

Uno de esos instantes que se vive

no se sabe en qué mundo, ni en qué tiempo,
que no se siente el alma y en que apenas
se siente el existir de nuestro cuerpo,

mi corazén oyé que lo llamaban

desde el umbral en niebla de algin suefio.



Para decirme su mensaje extraiio,
aquella voz venia de tan lejos,

que mas que voz de suefio parecia,

en su misterio gris, sombra de un eco.

Sentada estaba yo en aquel instante

en un muelle sillén de terciopelo.

Mis brazos se apoyaban en sus brazos
—jqué desmayados los sentia luego!—.
Después, atravesando los cristales

de un gran balcén que daba al ancho cielo,
una sombra vi entrar. Tal vez la tarde

al irse, entraba a verme... Yo eso creo...

A TU GALICIA HE DE IR

A Rosdlia de Castro
I

A tu Galicia he de ir

a oir la voz de sus rias.
Y entre la lluvia he de ver
la casa donde morias. ..

A la luz de tu quinqué,

te pienso en noches de frio
pulsandote el corazén

—itan tuyo y también tan mio!—

Y te pienso en el jardin
junto a tu mesa de piedra.
Tu arbol y tu soledad,
ambos cubiertos de yedra.

Sé que andaras por alli,
por la tu casa vacia,

que no sabe estar sin ...
Iré a hacerte compaiiia.

iJuntas hemos de llorar
en tu jardin, Rosalia!

I

Nos movié el mismo dolor. ..
la misma espina clavada. ..
la misma fuerza de amor. ..

Ti, en tu tierra, desterrada.
y yo en destierro mayor,
un canto son nuestras vidas
—canto entre queja y clamor—.

Ti, en tu norte, ensimismada,
siempre alli, siempre contigo. ..
entre tu lluvia encerrada,

al suefio dabas abrigo.

Y tu sofiar se expandia

para los siglos, sonoro.

Tu fina melancolia

era una montafa de oro.

10

Mi existir es diferente;

de aca para alli movida.

Cien fronteras vio mi frente. ..
un caminar es mi vida. ..
pero como ti. la tierra,

mi tierra llevo en mi herida.

SI SERA LA ULTIMA PENA

Si sera la dltima pena,
me pregunto cada vez

que una pena se me acerca
para hacerme entristecer.

Y no quiero darme cuenta
de que somos como el mar
y las penas son las olas
que no cesan de llegar.

QUE LEJOS ESTA LA SIERRA

iQué lejos esta la Sierra,
mi Sierra de Guadarrama!
Pinos cubiertos de nieve
hasta las copas. Y heladas
las cumbres bajo rosados
ponientes, tirando al malva;
de recios amaneceres

de neblinas enlazadas.

Por sus vertientes yo era
patinadora en mi infancia.
Con mi traje de colores,

mis skis y mi bufanda,

con mis guantes de manopla,
sentia mi alma tan blanca. ..
que se me iba confundiendo
con la nieve que pisaba.

A carreras, con las brisas
de aquellos montes jugaba.
1Qué graciosos pinos verdes!
Los veia y los sofiaba
como en Navidad, colgados
de presentes y de escarcha.
Yo decoraba el paisaje
poniendo cosas fantasticas.
Y a los nidos que, vacios,
en las ramas se ocultaban,
trepadora por los troncos
en silencio me acercaba
por si alguna pajarita

de las nieves encontraba.

iVolveré a verte algiin dia ]
mi Sierra de Guadarrama!

Conmigo iran unos ojos

nuevos, de clara mirada

y unos tiernos piececitos

que mi existencia engendrara. ..









Palomita mensajera,

tan blanca como la nieve,
lleva al Nifio este anillito
y dile que me recuerde,
que yo soy aquella nifia
que le llevé lirios verdes.

b s

jAngel de las nubes ven
y lleva al Nifio Jesis
esta blancura de fe,
este ramito de luz!

W

Pajarita de las nives,

deja la ramita helada

y vete a ver a ese Niiio
que nacié en la madrugada.

*

Hay un barquito en el mar,
bogando va hacia el Oriente.
Sus marineritos van
remando contra corriente.

Quieren llegar los primeros
para ofrecerle corales

al Nifio que en un pesebre
naci sin tener paiales.

Yr

La flor del jacaranda
para el Angel que nos vino
el dia de Navidad.

Y para alfombrar su estancia,
llévenle flores de azahar!

Y

Ponerle esta cinta rosa

al corderito méas blanco;
lo traigo limpio del rio;
voy a Belén a entregarlo,
que alli estan unas manitas
que quieren acariciarlo.

W

Mil mariposas vuelan
de prado en prado;

a Belén se encaminan
en vuelo largo.

Una conduce,
la méas grande de todas
que mis reluce.

Angeles con cascabeles,

de los cielos tropicales,
vienen para ver al Nifio

y le ofrecen palmas reales.

Uno llega, morenito,

y un son le viene a cantar.
Trae maracas en sus manos
para hacerse acompanar.

w

Visteme con espejitos

que a Belén quiero llegar;
bailarina de los vientos

le quiero al Nifio bailar.

Unos le llevan corderos,
otros rosquitas de pan;
yo le ofreceré mi gracia,
los aires me ayudarén.

Yo

De las altas montanas
bajan cargados
pastores y pastoras
con mil regalos.

Las panderetas suenan
por los caminos.
Villancicos ensayan.
Son para el Nifio.

Yo

Hoy suenan cascabeles,
suenan guitarras
por los montes y valles,
mares y playas.

Se alegran festejando

la bienvenida

del corazén més grande
que vio la Vida...

*

Dejé la blanca cigiiefia

la torre donde vivia

y fue volando, volando,
toda la noche y el dia.

Mientras volaba, en la tierra,
blancas casitas veia

y verdes prados y el agua
que por arroyos corria,
hasta que llegd a la casa
donde el nifio sonreia.
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